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DUO MAGNETIC
WIRELESS CHARGER



Specs

Wireless Charger:

« USB-C" Input: 5V/3A; 9V/3A; 12V/2.5A
* Magnetic Wireless Stand Output: 15W
* Wireless Base Output: 5W

* Total Combined Output: Up to 20W

Fast Charge Wall Charger:
« Qutput: 5V/3A; 9V/3A; 12V/2.5A
‘Charging time may vary based on device

ENGLISH

CAUTION:

DO NOT place any credit cards or other types of magnetic
material near the charging pad. This product can ONLY be
charged using the provided adapters and cables. Do not attempt
to disassemble the wireless charging pad as it may short circuit
or damage the product. Keep this product in a dry and ventilated
space. Do not place in direct heat or use in high humidity
environments. Do not use organic solvents to clean surface.
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Usmg your Fast Wireless Charging Pad

1. Connect the USB-A to USB-C cable to the USB-C port on
the base of the Duo Magnetic Wireless Charger.

2. Insert the USB-A connector into the included wall charger
and plug the charger into the wall.

3. Place the back of your Apple iPhone” MagSafe” device
against the Duo Magnetic Wireless Charger stand until it
automatically aligns and snaps into place.” Charging will
begin automatically.

4. To charge a second device or AirPods,' simply place on the

base of the Duo Magnetic Wireless Charger. Charging will
begin automatically.

‘Works with MagSafe cases. Non-MagSafe cases must be removed
before charging.

'If you prefer to strengthen the Duo Magnetic Wireless Charger, use the
enclosed ring sticker; however, it is not necessary.

‘Airpods 2nd generation or newer.

Charging Indicator Light Status for
Magnetic Charging Stand:
SOLID BLUE: Device is charging.

FLASHING BLUE: Device is not charging properly. Please
reposition your device until you see the blue light turn
solid blue.

SOLID GREEN: The wireless charger is idle and ready to charge.

PLEASE NOTE: The indicator light will flash blue and green and then
remain green while in standby mode.

The bottom base charger does not have indicator light status.
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Charging Indicator Light Status for
Magnetic Charging Stand:

Placing the Metal Ring Sticker on older iPhones and Androids
without magnetic functionality built-in:

Place the metal sticker in the middle of the back of your
phone. To find the middle of the phone:

1.
2.

3.
. Make sure the phone’s volume is turned on high. Hold the

Ensure your magnetic wireless charger is plugged in.
Place the metal sticker on the magnetic wireless charger,
with the adhesive side facing up and away from the charger.

Peel off the protective liner from the adhesive.

back of your phone (or your phone with a case) close to
the metal sticker but don’t let them touch, and line up the
wireless charging position of the phone and the charger until
the phone makes a sound and starts charging.

. Close the gap between your phone and the wireless charger

and let metal sticker attach to your phone or your case.

. Firmly press on the sticker to adhere to your phone or case.

For best results, let the metal ring sticker set for 30 minutes
or longer before use.

Limited Lifetime Warranty

This product is fully warranted against defects in materials
and workmanship for the lifetime of the product, so long

as the manufacturer continues to make this product. If a
product fails due to a manufacturing defect, we will replace
it upon proper proof of purchase by the original purchaser.
Replacement product will be subject to shipping and handling
charges. Damages through normal wear and tear, alteration,
misuse, neglect, accident, service by anyone other than the

authorized service center, or act of God, are not covered by this

warranty. For all warranty claims, the product must be returned
in accordance with PureGear’s return policy.

iPhone, MagSafe, and AirPods are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Qi is a trademark of the Wireless Power Consortium.
USB-C is a trademark of USB Implementers Forum.

All trademarks and trade names are used for reference purposes

only and are the property of their respective owners.
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FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance of 8
inches between the radiator & your body.

FCC Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation.

FCC Interference Statement (cont.)

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, maybe cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into and outlet on a circuit different
form that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

ENGLISH



PURCSCIAR’

Cargador inalambrico
magnético doble
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Especificaciones

Cargador inaldmbrico

« Entrada USB-C: 5Vc.c./3A; 9Vc.c./2A; 12Vc.c./1.5A
 Salida de carga inaldmbrica magnético: Hasta 15W
* Salida de base inaldmbrica: 5W

* Salida combinada: Hasta 20W

Adaptador de CA:
« Salida: 5Vc.c./3A; 9Vc.c./3A; 12Ve.c./2.5A
‘Los tiempos de carga pueden variar dependiendo del tipo de dispositivo.

PRECAUCION:

NO coloque ninguna tarjeta de crédito ni ningun otro tipo de
material magnético cerca del panel de carga. Este producto SOLO
puede cargarse usando los cables y adaptadores suministrados.
No intente desarmar el panel de carga inaldmbrico, ya que puede
causar un cortocircuito o dafar el producto. Mantenga este
producto en un lugar seco y ventilado. No lo exponga al calor
directo ni lo utilice en ambientes de mucha humedad. No utilice
solventes orgdnicos para limpiar la superficie.
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Luz indicadora de carga para el soporte

de carga magnético:

1. Conecte el cable USB-A a USB-C al puerto USB-C en la base
del Cargador inaldmbrico magnético doble.

2. Inserte el conector USB-A en el cargador de pared incluido
y enchufe el cargador en la pared.

3. Coloque la parte trasera de su dispositivo Apple iPhone
MagSafe contra el soporte del Cargador inaldmbrico
magnético doble hasta que se alinee automaticamente y
encaje en su lugar.” Comenzara automaticamente a cargar.

4. Para cargar un segundo dispositivo o AirPods', simplemente
coléquelo en la base del Cargador inaldmbrico magnético
doble. Comenzara automaticamente a cargar.

‘Apto para estuches con MagSafe. Los estuches que no sean MagSafe
deben retirarse antes de la carga.

‘Si prefiere reforzar el Cargador inaldmbrico magnético doble, utilice la
pegatina de anillo adjunta; sin embargo, no es necesario.

‘Airpods 2da generacién o mas reciente.

ESPANOL
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Luz indicadora de carga para el soporte Instrucciones:
de carga magnético: Colocacién de la calcomania de anillo en iPhones mas

2 i . . ., antiguos y Android sin funcién magnética incorporada:
AZUL SOLIDO: El dispositivo se esta cargando. Coloque la pegatina metalica en el centro de la parte posterior

AZUL PARPADEANTE: El dispositivo no se estd cargando de su teléfono. Para encontrar el centro del teléfono:
correctamente. Reposicione su dispositivo hasta que vea que 1. Asegurese que su cargador inaldmbrico magnéticoesté

la luz azul parpadeante se vuelve sdlida. enchufado.

VERDE SOLIDO: El cargador inaldmbrico esta inactivo y listo 2. Coloque la pegatina metalica sobre el cargador magnético,
para cargar. con el lado adhesivo hacia arriba y opuesto al cargador.
NOTAS: La luz indicadora parpadears en azul y verde y luego 3. Retire el forro protector del adhesivo

permanecerd verde mientras esté en el modo de espera. ) ’

El cargador en la base inferior no tiene una luz indicadora del estado 4. Asegurese de que el volumen del teléfono esté alto. Sostenga
de la carga. la parte posterior de su teléfono (o su teléfono con una funda)

cerca de la pegatina metalica pero no permita que se toquen;
y alinee la posicién de carga inaldmbrica del teléfono vy el
cargador hasta que el teléfono emite un sonido y comienza a
cargarse.

5. Cierre la brecha entre su teléfono y el cargador inaldmbrico
y deje que la pegatina metalica se adhiera a su teléfono o
estuche.

6. Presione firmemente la pegatina para que se adhiera a su
teléfono o estuche.Para mejores resultados, deje que la
pegatina de anillo de metal se fije durante 30 minutos o
mas antes de usar.
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Garantia limitada de por vida

Este producto estd completamente garantizado contra defectos
en materiales y mano de obra durante la vida util del producto,
siempre y cuando el fabricante continue fabricando este
producto. Si un producto falla debido a un defecto de fabricacion,
lo reemplazaremos con la comprobacién de compra adecuada
del comprador original. El producto de reemplazo estara sujeto
a cargos de manejo y envio. Esta garantia no cubre los dafos
por uso y desgaste normal, alteraciéon, mal uso, negligencia,
accidente, servicio realizado por alguien que no sea el centro de
servicio autorizado o caso fortuito. Para todos los reclamos de
garantia, el producto debe devolverse de acuerdo con la politica
de devolucion de PureGear.

iPhone, MagSafe y AirPods son marcas comerciales de Apple
Inc., registradas en EE. UU. y otros paises.

Qi es una marca registrada de Wireless Power Consortium
USB-C es una marca comercial de USB Implementers Forum

Todas las marcas comerciales y nombres comerciales se usan
Unicamente para propdsitos de referencia y son propiedad
de sus respectivos duefos.

Declaraciéon de exposicion a la radiacion
de laFCC

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion
de la FCC establecidos para un ambiente no controlado. Este
equipo se debe instalar y operar con una distancia minima de
20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Declaracién de interferencia de la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC.
Su operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no debe provocar interferencia dafiina, y

(2) este dispositivo debe aceptar la interferencia recibida,
incluyendo la interferencia que pudiera provocar un a
operacion indeseable.

PRECAUCION: Los cambios o modificaciones que no hayan
sido expresamente aprobados por la parte responsable del
cumplimiento podria anular el permiso del usuario para operar
este equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple
con los limites establecidos para un dispositivo digital Clase B,
de conformidad con la seccion 15 de las reglas de la FCC. Estos
limites estan disefados para ofrecer una proteccion razonable
contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en
una residencia.
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Declaracion de interferencia de la FCC (cont.)
Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radio
frecuencia, y si no se instala y usa de conformidad con las
instrucciones podria provocar interferencia perjudicial en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que
dicha interferencia no ocurrird en una instalacion en especifica.

Si este equipo ocasiona interferencia perjudicial a la recepcién
de radio o television, lo cual se puede determinar apagando
y encendiendo el equipo, se sugiere que el usuario trate de

corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

* Colocar u orientar la antena receptora en otro lado.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una salida o circuito distinto al que
estad conectado el receptor.

« Solicitar ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o
televisidon con experiencia.

El dispositivo ha sido evaluado para que cumpla con los
requisitos generales de exposicion a RF. El dispositivo se puede
usar en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.
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